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UPOZORENJE

Da biste umanijili rizik od pozaraili
strujnog udara, ne izlazite uredaj kisi

ili vlazi.

Da biste umanyjili rizik od pozara, ne
prekrivajte ventilacioni otvor uredaja
novinama, stolnjacima, zavesama itd.

Ne izlazite uredaj izvorima otvorenog
plamena (kao $to su upaljene svece).

Da biste umanjili rizik od pozara ili strujnog
udara, ne izlazite uredaj kapljicama vode ili
prskanju i ne postavljajte na njega predmete
koji sadrze te¢nost, na primer vaze.

Budu¢i da se mreZno napajanje uredaja
prekida izvlac¢enjem glavnog utikaca,
prikljucite uredaj na lako dostupnu uti¢nicu
za napajanje naizmeni¢nom strujom.

Ako primetite nepravilnosti u radu uredaja,
odmah izvucite glavni utikac iz uti¢nice

za napajanje naizmeni¢nom strujom.

Ne postavljajte uredaj u uski prostor poput
police za knjige ili ugradnog ormarica.

Ne izlazite baterije ili uredaj u koji su
umetnute baterije visokim temperaturama,
na primer suné¢evom svetlu i vatri.

Uredaj dobija mreZno napajanje sve dok

je prikljucen na uti¢nicu za napajanje
naizmeni¢nom strujom, ¢ak i kada je sam
uredaj iskljucen.

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da je
u skladu sa ograni¢enjima navedenim

u EMC direktivi kada se za povezivanje
koristi kabl kra¢i od 3 metra.

Za korisnike u SAD

Podaci o vasem uredaju

Broj modela i serijski broj se nalaze na
zadnjoj strani uredaja. UpiSite te brojeve

u predvidena mesta navedena ispod.
Navedite ih svaki put kada zovete vaseg Sony
prodavca povodom ovog proizvoda.

Broj modela

Serijski broj

Ovaj simbol upozorava
korisnika na prisustvo
neizoliranih elemenata
visokog napona u kudistu
uredaja koji mogu
predstavljati opasnost

od strujnog udara.

Ovaj simbol upozorava
korisnika na prisustvo
vaznih uputstava za
upotrebu i odrzavanje
(servisiranje) u priru¢niku
koji ste dobili uz ovaj
uredaj.

Vazna bezbednosna uputstva

1) Procitajte ova uputstva.

2) Cuvajte ova uputstva.

3) Obratite paznju na sva upozorenja.

4) Pratite sva uputstva.

5) Ne koristite ovaj uredaj blizu vode.

6) Uredaj ¢istite samo suvom tkaninom.

7) Ne blokirajte ventilacione otvore.
Postavite uredaj u skladu sa uputstvima
proizvodaca.

8) Ne postavljajte uredaj blizu izvora toplote
kao $to su radijatori, grejaci, pe¢nice ili
drugi uredaji (uklju¢ujuéi pojacala)
koji proizvode toplotu.



9) Ne zanemarujte bezbednosnu svrhu Sledeca izjava Federalne
polarizovanog ili uzemljenog utikaca. komisije za komunikacije (FCC)
ig}?}:@_"ini “f,ilfaé(ii‘;’a dva jeéiékal‘_’d ) se odnosi samo na verzije ovog

P e Jedan S of (1Ugog. Lzemient uredaja za trziste SAD. Ostale

utikac¢ ima dva jezicka i treci pin za .. . )
uzemljenje. Siroki jezi¢ak ili tre¢i pin verzije mozda nisu u skladu sa

postoje radi vase bezbednosti. Ako tehnickim propisima FCC-a.
isporudeni utika¢ ne mozete da umetnete
u vasu uti¢nicu, obratite se elektri¢aru NAPOMENA:
radi zamene stare uti¢nice. Ova oprema je testirana i utvrdeno je da je
10) Zastitite kabl za napajanje od gaZenja u skladu sa ograni¢enjima za digitalne
ili nagnjecenja, narocito kod utikaca, uredaje klase B prema poglavlju
uti¢nice i na mestu gde izlazi iz uredaja. 15 pravilnika Federalne komisije za
11) Koristite samo dodatke/pribor koje je komunikacije. Ova ogranicenja postoje radi
odredio proizvodac. zastite od $tetnih smetnji do kojih moze do¢i
12) Koristite samo na polici sa to¢ki¢ima, u ku¢nom okruzenju. Ova oprema stvara,
postolju, trono$cu, nosacu ili stolu koje je koristi i emituje energiju u podrucju
odredio proizvodac ili koji se prodaju uz radijskih frekvencija i ako se ne postavi
uredaj. Ako koristite policu sa tocki¢ima, i koristi prema uputstvima, moze da
pazljivo pomerajte policu na kojoj se dovede do $tetnih smetnji kod radijskih
nalazi uredaj da biste izbegli povrede komunikacija. Medutim, ne postoji garancija
usled prevrtanja. da se smetnje nece javiti ako se uredaj postavi

na odgovarajuci nacin. Ako ovaj uredaj
ometa radio ili televizijski prijem, §to mozete
da utvrdite tako $to ¢ete uredaj iskljuciti
VAT a zatim ponovo ukljuiti, preporucujemo
vam da pokusate da otklonite smetnje tako
§to Cete preduzeti jednu ili vise od
sledec¢ih mera:
- Premestite prijemnu antenu ili je okrenite.
- Povecajte udaljenost izmedu opreme
irisivera.
- Prikljucite opremu na uti¢nicu koja
je udaljena od one na koju je
prikljucen risiver.
- Obratite se za pomo¢ prodavcu ili
iskusnom radio/T'V serviseru.

13) Iskljucite uredaj iz mreznog napajanja
tokom grmljavine ili ako ga necete
koristiti u duzem vremenskom periodu.

14) Sve popravke bi trebalo da obavljaju
samo kvalifikovani serviseri. Popravka je
potrebna u slucaju da se uredaj osteti na
bilo koji nacin, na primer ako se osteti
kabl za napajanje ili utikac, ako u uredaj
upadne te¢nost ili neki predmet, ako je
uredaj bio izloZen kisi ili vlazi, ako ne
funkcionise pravilno ili ako ga ispustite.



PAZNJA

Upozoravamo vas da bilo kakve promene ili
izmene koje nisu izri¢ito odobrene u ovom
uputstvu mogu dovesti do problema
prilikom upotrebe ove opreme.

Za povezivanje sa mati¢nim racunarom i/ili
perifernom opremom morate da koristite
propisno zastic¢ene i uzemljene kablove

i konektore kako bi se ispunila ogranicenja
u pogledu emisije koja je propisala

agencija FCC.

Li¢ni audio sistem
(FST-GTK37iP/FST-GTK17iP/
RDH-GTK37iP/RDH-GTK17iP)
Ovu opremu ne smete da postavite niti
koristite zajedno sa bilo kojom drugom
antenom ili predajnikom.

Ova oprema je u skladu sa grani¢nim
vrednostima za izlaganje zra¢enju Federalne
komisije za komunikacije (FCC) koje se
odnose na nekontrolisano okruzenje

i ispunjava smernice FCC-a za izlaganje
radio-frekvencijskom zra¢enju u dodatku
C do OET65. Ova oprema emituje veoma
mali nivo RF energije koja je u skladu sa
maksimalno dozvoljenim vrednostima za
izlaganje zracenju. Medutim, pozeljno je da
opremu postavite i koristite tako da uredaj
koji emituje zracenje bude najmanje 20 cm
udaljen od tela osobe (izuzimajudi
ekstremitete: ruke, $ake, stopala, ¢lanke).

Za korisnike u Evropi

Odlaganje stare

elektricne i elektronske

opreme (primenljivo

u Evropskoj uniji

i ostalim evropskim

I zemljama koje imaju

sisteme za odvojeno

sakupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom
pakovanju oznacava da se proizvod ne sme
tretirati kao ku¢ni otpad. Proizvod bi trebalo
da odlozite na odgovarajuéem mestu za
prikupljanje i reciklazu elektri¢ne
i elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem
ovog proizvoda pomazete u sprecavanju
mogucih Stetnih posledica po okolinu
iljudsko zdravlje do kojih moze do¢i usled
nepravilnog odlaganja proizvoda.
Reciklazom materijala pomazete u o¢uvanju
prirodnih resursa. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda kontaktirajte
lokalnu upravu, komunalnu sluzbu ili
prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.

Odlaganje potrosenih

baterija (primenljivo

u Evropskoj uniji

i ostalim evropskim

zemljama koje imaju

sisteme za odvojeno

sakupljanje otpada)
Ovaj simbol na bateriji ili njenom pakovanju
oznacava da se baterija koja se dobija uz ovaj
proizvod ne sme tretirati kao ku¢ni otpad.
Na nekim baterijama se pored ovog simbola
moze nalaziti i hemijski simbol. Hemijski
simbol za zivu (Hg) ili olovo (Pb) se dodaje
ako baterija sadrzi vise od 0,0005% zive ili
0,004% olova.



Pravilnim odlaganjem baterija pomazete

u sprecavanju mogucih $tetnih posledica po
okolinu i ljudsko zdravlje do kojih moze do¢i
usled nepravilnog odlaganja baterija.
Reciklazom materijala pomazete

ocuvanje prirodnih resursa.

Ako proizvodi zahtevaju stalno prisustvo
baterije zbog bezbednosti, performansi ili
celovitosti podataka, takvu bateriju bi trebalo
da zameni isklju¢ivo obuceni serviser.

Da biste bili sigurni da ¢e baterija biti
pravilno zbrinuta, predajte potrosenu
bateriju na odgovaraju¢em mestu za
prikupljanje i reciklazu elektri¢ne

i elektronske opreme.

Za sve ostale baterije pogledajte poglavlje

o0 bezbednom uklanjaju baterije iz
proizvoda. Predajte bateriju na
odgovaraju¢em mestu za prikupljanje

i reciklazu potro$enih baterija.

Za detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda ili baterije kontaktirajte lokalnu
upravu, komunalnu sluzbu ili prodavnicu

u kojoj ste kupili proizvod.

Napomena za korisnike: Sledece
informacije se odnose samo na
opremu koja se prodaje u zemljama
u kojima se primenjuju direktive
Evropske unije.

Ovaj uredaj je proizvela kompanija

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan ili ga je za nju
proizvela neka druga kompanija. Sva pitanja
u vezi sa usaglaseno§¢u proizvoda sa
zakonima Evropske unije bi trebalo da
posaljete ovlas¢enom predstavniku,

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.

Za sva pitanja u vezi sa servisom ili
garancijom pogledajte adrese koje su
navedene na zasebnom servisnom ili
garantnom listu.

Sony Corp. ovim izjavljuje da je oprema

u skladu sa osnovnim zahtevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EC.
Detaljnije informacije mozZete da vidite

na adresi:

http://www.compliance.sony.de/

q3

Za korisnike u Australiji

Odlaganje stare

elektri¢ne i elektronske

opreme (primenljivo

u Evropskoj uniji

i ostalim evropskim
B zemliama koje imaju

sisteme za odvojeno

sakupljanje otpada)

SSR
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Napomena o licenci i zasticenim
znakovima

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
iiPod touch su zasticeni znakovi
kompanije Apple Inc. registrovane u SAD
i ostalim zemljama. Lightning je zasti¢eni
znak kompanije Apple Inc.

»Made for iPod“i ,Made for iPhone“ znaci
da je elektronska oprema posebno
dizajnirana za rad sa iPod ili iPhone
uredajem i da je sertifikovana od strane
proizvodaca tako da ispunjava standarde
za performanse kompanije Apple. Apple
ne odgovara za rad ovog uredaja niti za
njegovu uskladenost sa bezbednosnim
standardima i propisima. Imajte u vidu da
upotreba ove dodatne opreme sa iPod ili
iPhone uredajem moze da utice na
performanse beZi¢ne veze.

Oznaka Bluetooth® i logotipi su
registrovani zasti¢eni znakovi u vlasnistvu
Bluetooth SIG, Inc. i Sony Corporation ih
koristi po licenci. Svi ostali zasti¢eni
znakovi su robne marke njihovih vlasnika.

Oznaka N je zaticeni znak ili registrovani
zasticeni znak organizacije NFC Forum,
Inc. u SAD i drugim zemljama.

Android je zasticeni znak kompanije
Google Inc.

MPEG Layer-3 tehnologiju za kodiranje
zvuka i patente su licencirale kompanije
Fraunhofer IIS i Thomson.

Windows Media je registrovani zasti¢eni
znak ili zasti¢eni znak kompanije
Microsoft Corporation u SAD i/ili
ostalim zemljama.

Ovaj proizvod je zasti¢en odredenim
pravima na intelektualnu svojinu
kompanije Microsoft Corporation.
Upotreba ili distribucija ove tehnologije
izvan ovog proizvoda je zabranjena bez
odgovarajuce licence kompanije Microsoft
ili ovlas¢ene Microsoft podruznice.

« Svi ostali zasti¢eni znakovi i registrovani
zasti¢eni znakovi pripadaju njihovim
vlasnicima. U ovom priru¢niku nisu
navedene oznake ™ i ®,
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Vodicza delove i kontrole

U ovom priru¢niku opisano je uglavnom upravljanje uredajem pomocu daljinskog
upravlja¢a. Medutim, iste radnje takode mozete da obavite kori$¢enjem tastera na
uredaju koji imaju isti ili slican naziv.

Uredaj
- Gornja strana
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Daljinski upravljac RM-AMU166

RS KRB

&

@"E
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@

[eo]

1/ (ukljugivanje/rezim mirovanja)
Uklju¢ivanje sistema ili njegovo
postavljanje u rezim mirovanja.

(2] LED SPEAKER (stranica 22)
Podesavanje osvetljenja.

(3] Indikator VERTICAL SOUND

Svetli kada je ukljuc¢en vertikalni
zvulni efekat.

[4] Indikator BLUETOOTH
(stranica 16)
Prikazivanje Bluetooth statusa
sistema.

[5] BLUETOOTH (stranica 16, 18)

Pritisnite da biste izabrali funkciju
Bluetooth.

Pritisnite i drZite da biste aktivirali
Bluetooth uparivanje prilikom
kori$¢enja funkcije Bluetooth.

@ VERTICAL SOUND (stranica 22)
Biranje vertikalnog zvu¢nog efekta.

FLANGER, ISOLATOR (stranica 21)
Biranje vrste efekta za D] EFFECT.

Uredaj: VOLUME/DJ CONTROL +/-
Podesavanje jacine zvuka.
Podesavanje nivoa za D] EFFECT
(stranica 21).

Ovo okruglo dugme ne mozete da
koristite za podes$avanje ja¢ine
zvuka kada je aktivirana funkcija

DJ EFFECT.

Daljinski upravljac: VOLUME +*/-
Podesavanje jacine zvuka.

[9] BASS BAZUCA (stranica 21)
Biranje efekta za BASS BAZUCA.

EQ (stranica 21)

Biranje unapred podesenog zvu¢nog
efekta.

[1] < (USB) port (stranica 13, 14, 15)
Za povezivanje opcionalnog iPod/
iPhone ili USB uredaja.

[12] Priklju¢ak za Apple uredaj
(stranica 12, 14)

Drzaé (stranica 12)
Dugme PUSH (stranica 12)

[15] <</»» (brzo premotavanje
unazad/unapred)
Drzite ovaj taster da biste pronasli
odredeno mesto u numeri ili datoteci
tokom reprodukcije.
Uredaj: I<<<|/D>I>1 (nazad/napred)
Daljinski upravljac: ¢ /»»i
(nazad/napred)
Biranje numere ili datoteke.

Uredaj: TUNING +/-
Daljinski upravljac: +/-
(podesavanje)
Podesavanje zeljene stanice.

9SR
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[N (oznaka N) (stranica 18)
Oznaka za kontakt dodirom putem
tehnologije Near Field
Communication (NFC).

Uredaj: FUNCTION
Daljinski upravlja¢: FUNCTION +/-
Biranje funkcije.

Displej
Senzor za daljinski upravlja¢

£ +/- (biranje fascikle)
Biranje fascikle na USB uredaju.

Uredaj: 11 (pauziranje/
reprodukcija)
Daljinski upravljac: B*
(reprodukcija),
11 (pauziranje)
Pokretanje ili pauziranje
reprodukcije.
Da biste nastavili reprodukciju USB
uredaja, pritisnite B=11 ili B
H (zaustavljanje)
Zaustavljanje reprodukcije.
Pritisnite dvaput da biste ponistili
nastavak reprodukcije USB uredaja.
TIMER MENU (stranica 13, 23)
Podesavanje sata i tajmera.

Unos podesavanja.

OPTIONS
Ulazak u meni sa opcijama ili izlazak
iz njega.

RETURN &>

Povratak na prethodnu izabranu
stavku.

2/¥/€/d

Biranje stavki u meniju sa opcijama ili
meniju tajmera.

TUNER MEMORY (stranica 21)
Memorisanje radio-stanice.

PLAY MODE/TUNING MODE
Biranje rezima reprodukcije USB
uredaja (stranica 15).

Biranje rezima pode$avanja
(stranica 20).

REPEAT/FM MODE

Ponavljanje reprodukcije sadrzaja
sa USB uredaja, jedne numere ili
datoteke (stranica 15).
Biranje rezima FM prijema
(mono ili stereo) (stranica 20).
SLEEP (stranica 22)
Podesavanje meraca vremena
za iskljucivanje.
DISPLAY
Menjanje informacija na displeju.

* Na tasterima VOLUME + i B se nalazi mala
izbo¢ina. Koristite je kao referencu prilikom
kori$cenja sistema.



Pocetni koraci

Bezbedno povezivanje sistema

(® FMzicana antena (razvucite je
horizontalno.)

AM kruzna antena

(© Na prikljucak DVD/PCIN L

® Na prikljucak DVD/PCIN R

® Uzidnu uticnicu

Antena

Kada postavljate antenu, pronadite mesto
i smer koji obezbeduju dobar prijem.
Postavite antenu dalje od kabla za
napajanje i USB kabla da biste izbegli
pojavu Suma.

IE] Prikljuéci DVD/PCIN L/R

Koristite audio kabl (nije isporucen)

da biste uredaj povezali sa izlaznim audio
priklju¢cima audio/video opreme. Zvuk
se emituje putem ovog sistema.

Napajanje

Priklju¢ite kabl za napajanje u zidnu
uti¢nicu. Na displeju e se prikazati
demonstracija. Pritisnite /() da biste
ukljucili sistem i demonstracija ¢e se
automatski iskljuditi.

Ako isporuceni adapter na utikacu ne
odgovara vasoj zidnoj uti¢nici, skinite ga
sa utikaca (samo za modele koji poseduju
adapter).

12103 1U1920d

11SR



1 ZSR

Umetanje baterija

Umetnite dve isporucene baterije R6
(veli¢ina AA) tako da oznake polariteta
odgovaraju slici ispod.

Napomene

o Ne koristite staru bateriju zajedno sa novom
niti zajedno koristite razli¢ite tipove baterija.

« Ako ne planirate da koristite daljinski
upravlja¢ duZe vremena, izvadite baterije da
biste izbegli mogucu $tetu od curenja baterija
i korozije.

Postavljanje sistema

Sistem moZete da postavite vertikalno
ili horizontalno. Postavite ga onako
kako vam viSe odgovara.

Napomene

« Postavite sistem horizontalno ako
priklju¢ujete iPod nano model na priklju¢ak
za Apple uredaj.

« Obavezno izaberite opciju za vertikalni zvu¢ni
efekat kada sistem postavite vertikalno
(stranica 22).

- Vertikalni polozaj

- Horizontalni polozaj

/

Koris¢enje iPod/
iPhone uredaja

Prikljucivanje na prikljucak za
Apple uredaj

Na prikljuc¢ak za Apple uredaj mozete da
prikljucite slede¢e modele:

« iPod touch peta generacija

« iPod nano sedma generacija

« iPhone 5

Da biste sprecili ispadanje iPod/iPhone
uredaja, uvek pric¢vrstite iPod/iPhone
koriste¢i drza¢ ako ga priklju¢ujete na
prikljucak za Apple uredaj. Kada Zelite da
uklonite iPod/iPhone, podizite drza¢ dok
ne ,klikne® na mesto, a zatim uklonite
iPod/iPhone sa priklju¢ka za Apple uredaj.

1 Postavite iPod/iPhone na
prikljuc¢ak za Apple uredaj.

2 Pritisnite dugme PUSH da biste
oslobodili drzac.

Drzac e se zatvoriti i pri¢vrstiti iPod/
iPhone.




Napomena za korisnike iPod nano
modela

Ne postavljajte sistem vertikalno ako na njemu
koristite iPod nano modele. iPod nano modele
nije moguce pricvrstiti drzacem zbog njihove
visine. Postavite sistem horizontalno.

Napomena o prenosenju sistema

Ne prenosite sistem dok je na njega prikljucen
iPod/iPhone. U suprotnom, iPod/iPhone moze
da padne i da se osteti. Sony ne preuzima
odgovornost za bilo koju $tetu nastalu
nepravilnim kori§¢enjem uredaja.

Napomene

« Ako koristite komercijalno dostupne
maske za iPod/iPhone, sistem mozda neée
prepoznati priklju¢eni iPod/iPhone. Ako se to
desi, skinite masku sa iPod/iPhone uredaja
i ponovo ga prikljucite na prikljucak za
Apple uredaj.

« Kada sistem koristite u vertikalnom polozaju,
vodite ra¢una o tome da priklju¢eni iPod/
iPhone stoji uspravno i da ne bude nakrivljen.

Povezivanje sa <- portom

Povezite iPod/iPhone sa *< portom
pomoc¢u USB kabla koji ste dobili sa iPod/
iPhone uredajem.

iPod/iPhone
(nije isporucen)

USB kabl
@ P v
(nije isporucen)

Podesavanje sata

Sat nije moguce podesiti u rezimu za
ustedu energije.

1 Pritisnite 1/() da biste ukljuéili
sistem.

2 Ppritisnite TIMER MENU.
Ako se na displeju prikaze ,PLAY
SET®, pritiskajte 4 /¥ iizaberite
»CLOCK?, a zatim pritisnite .

3 Pritiskajte 4 /¥ da biste podesili
sate, a zatim pritisnite (3.

4 Pritiskajte 4 /¥ da biste podesili
minute, a zatim pritisnite .

12103 1U1920d
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Reprodukcija sa iPod/

iPhone uredaja

M Prikljucivanje na prikljucak za
Apple uredaj

1 pritiskajte FUNCTION +/-
i izaberite funkciju iPod.

Postavite iPod/iPhone na
prikljuc¢ak za Apple uredaj.

Pritisnite dugme PUSH da biste
pricvrstili iPod/iPhone.

Pritisnite B>,

Povezivanje sa portom -<-

Pritiskajte FUNCTION +/-
i izaberite funkciju USB.

=0 S W N

N

Povezite iPod/iPhone sa
portom <.

3 Pritisnite B>,

Upravljanje iPod/iPhone uredajem

Radnja Uradite sledece

Pauziranje Pritisnite 11/M.

reprodukcije

Biranje numere Pritisnite F¢/PPl.

ili poglavlja Za brzo premotavanje
audio-knjige/  unapred ili unazad,
podcast-a drzite ovaj taster.
Pronalazenje Driite taster <</Pp»

odredenog mesta tokom reprodukcije
u numeri ili i otpustite ga na
poglavlju audio  Zeljenom mestu.
knjige/podcast-a

Koriscenje sistema kao punjaca baterija
Sistem mozete da koristite kao punja¢
baterija za iPod/iPhone, bez obzira na to
da li je sistem ukljucen ili iskljucen.
Punjenje pocinje kada iPod/iPhone
postavite na priklju¢ak za Apple uredaj ili
kada ga povezete sa *< portom. Status
punjenja Ce se prikazivati na displeju
iPod/iPhone uredaja.

Za detaljnije informacije pogledajte
uputstvo za upotrebu iPod/iPhone uredaja.

Da biste prekinuli punjenje iPod/iPhone
uredaja
Uklonite iPod/iPhone.

Napomene u punjenju iPod/iPhone
uredaja

iPod/iPhone uredaj nije moguce puniti kada
ga povezete dok je sistem iskljucen.

Kada je iPod/iPhone priklju¢en na priklju¢ak
za Apple uredaj, pritisnite FUNCTION +/—

i izaberite funkciju iPod, TUNER ili DVD/PC.
Kada je iPod/iPhone povezan sa portom *<*,
pritisnite FUNCTION +/- i izaberite funkciju
USB ili BT AUDIO.

Napomene

Ne dodirujte prikljucak za Apple uredaj.

Performanse sistema se mogu razlikovati

u zavisnosti od specifikacija iPod/iPhone

uredaja.

Kada postavljate ili uklanjate iPod/iPhone

- drzite iPod/iPhone tako da bude pod istim
uglom kao priklju¢ak za Apple uredaj i ne
okrecite niti klatite iPod/iPhone da ne biste
ostetili prikljucak.

- obuhvatite uredaj jednom rukom i vodite
ra¢una o tome da greskom ne pritisnete
kontrole iPod/iPhone uredaja.

Pre nego $to uklonite iPod/iPhone, pauzirajte

reprodukciju.

Drzite ¢ /»» za brzo premotavanje

unazad (ili unapred) tokom reprodukcije

video zapisa ako </P¥» ne funkcionige.

Da biste promenili nivo ja¢ine zvuka, koristite

VOLUME +/-. Nivo ja¢ine zvuka se ne menja

ako ga podesite na iPod/iPhone uredaju.

Ovaj sistem je dizajniran iskljucivo za iPod/

iPhone uredaje sa 8-pinskim Lightning

konektorom. Na priklju¢ak za Apple uredaj
ne mozete da prikljucite druge uredaje.



Za informacije o kori$¢enju iPod/iPhone
uredaja, pogledajte uputstvo za upotrebu
iPod/iPhone uredaja.

Sony ne odgovara u slu¢aju gubitka ili
oste¢enja podataka snimljenih na iPod/
iPhone kada na ovom sistemu koristite iPod/
iPhone.

Reprodukcija sa USB
uredaja

Ovaj sistem moze da reprodukuje sledece

audio formate:

- MP3: oznaka tipa datoteke ,,.mp3*

- WMA: oznaka tipa datoteke ,,.wma*“

- AAC: oznaka tipa datoteke ,,.m4a“,
»-mp4“ili ,,.3gp*

- WAV: oznaka tipa datoteke ,,.wav*

Ako audio datoteke imaju gorenavedene
oznake tipa, ali nisu u odgovaraju¢em
formatu, moze do¢i do pojave $uma ili
kvara sistema.

Posetite veb-sajtove za viSe informacija
o kompatibilnim USB uredajima
(stranica 25).

1 Pritisnite FUNCTION +/- i izaberite
funkciju USB.

2 Povezite USB uredaj sa
portom <.

3 Pritisnite B>,

Menjanje rezima reprodukcije

Pritiskajte PLAY MODE.

« Normalna reprodukcija (ne prikazuje se
nista): reprodukcija svih audio datoteka
na USB uredaju redosledom kojim
su snimljene

o Reprodukcija sadrzaja u fascikli
(,FLDR)Y: reprodukcija svih audio
datoteka u izabranoj fascikli na
USB uredaju

« Nasumi¢na reprodukcija (,,SHUF“)Z)3 ),
reprodukcija svih audio datoteka na
USB uredaju nasumi¢nim redosledom

1 Istovremeno ne mozete da izaberete

reprodukciju sadrzaja u fasciklii ,, G 1<
) Istovremeno ne mozete da izaberete rezim

nasumi¢ne reprodukcije i rezim za
ponavljanje reprodukcije.
Kada iskljudite sistem, izabrani rezim
nasumi¢ne reprodukcije ¢e biti ponisten
i reprodukcija se vraca u normalni rezim.

Biranje rezima za ponavljanje

reprodukcije

Pritiskajte REPEAT.

« & : ponavljanje reprodukcije svih
audio datoteka na USB uredaju ili
u fascikli

« G 1: ponavljanje reprodukcije jedne
audio datoteke

Napomene o USB uredaju

Redosled reprodukcije na sistemu moze da
se razlikuje od redosleda reprodukcije na
povezanom digitalnom muzi¢kom plejeru.
Obavezno iskljucite sistem pre uklanjanja
USB uredaja. Uklanjanjem USB uredaja dok
je sistem ukljucen, moze do¢i do ostecenja
podataka na USB uredaju.

Ne garantuje se kompatibilnost sa svim
programima za kodiranje/upisivanje. Ako su
datoteke na USB uredaju prvobitno kodirane
nekompatibilnim softverom, prilikom
reprodukcije takvih datoteka moze do¢i do
pojave $uma, zvuk moze biti isprekidan ili

ih uopste neéete moci da reprodukujete.
Ovaj sistem moze da prepozna do

- 256 audio datoteka u fascikli.

- 65.536 audio datoteka na USB uredaju.

- 256 fascikli na USB uredaju.

alupes suaousQ

Koriscenje sistema kao punjaca baterija
Kada je sistem uklju¢en, mozete da ga
koristite kao punjac baterija za USB
uredaje sa punjivom baterijom.
Pritiskajte FUNCTION +/- i izaberite
funkciju USB.

Punjenje ¢e poceti kada USB uredaj
prikljucite na port «<- . Status punjenja ¢e
se prikazivati na displeju USB uredaja.
Za detaljnije informacije pogledajte
uputstvo za upotrebu USB uredaja.
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Bluetooth

0 bezicnoj Bluetooth
tehnologiji

BezZi¢na Bluetooth tehnologija je bezi¢na
tehnologija kratkog dometa koja
omogucava bezi¢ni prenos podataka
izmedu digitalnih uredaja. Bezi¢na
Bluetooth tehnologija funkcionise

u opsegu od oko 10 metara (33 stopa).

Podriana Bluetooth verzija, profili
i kodeci

Podrzana Bluetooth verzija:

o Bluetooth Standard verzija 3.0 +
EDR (Enhanced Data Rate)

Podrzani Bluetooth profili:

« A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

« AVRCP 1.3 (Audio Video Remote
Control Profile)

PodrZani Bluetooth kodeci:

« SBC (Sub Band Codec)

« AAC (Advanced Audio Coding)

Bezicno slusanje muzike
na Bluetooth uredaju

Muziku sa Bluetooth uredaja mozete da
slusate putem bezi¢ne veze.

Posetite veb-sajtove za viSe informacija
o kompatibilnim Bluetooth uredajima
(stranica 25).

0 indikatoru BLUETOOTH

Indikator BLUETOOTH svetli ili treperi
u plavoj boji kako bi prikazao Bluetooth
status.

Status sistema Status indikatora

Rezim pripravnosti za
Bluetooth

Sporo treperi

Bluetooth uparivanje Brzo treperi

Bluetooth povezivanje  Treperi

Bluetooth veza Svetli
je uspostavljena

Uparivanje sistema sa Bluetooth
uredajem

Uparivanje je postupak u kojem se
Bluetooth uredaji unapred medusobno
registruju. Kada je uparivanje zavrieno,
vi$e nije potrebno da ga ponovo obavljate.
Ako imate smart telefon koji je
kompatibilan sa funkcijom NFC, nije
potrebno da obavljate ru¢no uparivanje.

1 Postavite Bluetooth uredaj na
udaljenosti do jednog metra
(3 stope) od sistema.

2 Pritisnite BLUETOOTH na uredaju
i izaberite funkciju Bluetooth.
Na displeju ¢e se prikazati
»BT AUDIO*.

Napomena
Ako je sistem povezan sa Bluetooth
uredajem, pritisnite BLUETOOTH da biste
prekinuli vezu sa Bluetooth uredajem.

3 Drzite BLUETOOTH na uredaju
jos dve sekunde.
Na displeju ¢e poceti da treperi
»PAIRING".



4 obavite postupak uparivanja

na Bluetooth uredaju.

Za detaljnije informacije pogledajte
uputstvo za upotrebu Bluetooth
uredaja.

Izaberite broj modela uredaja na
displeju Bluetooth uredaja.

Na primer, izaberite ,SONY
FST-GTK37iP“ (ili FST-GTK17iP/
RDH-GTK37iP/RDH-GTK17iP).
Ako je potrebno da unesete $ifru na
Bluetooth uredaju, unesite ,,0000.

Obavite postupak Bluetooth
povezivanja na Bluetooth uredaju.

Kada je uparivanje zavr$eno

i Bluetooth veza uspostavljena,

na displeju Ce se prikazati naziv
Bluetooth uredaja.

U zavisnosti od Bluetooth uredaja,
povezivanje moze da po¢ne
automatski nakon uparivanja.
Adresu Bluetooth uredaja mozete da
vidite pritiskanjem tastera DISPLAY.

Napomene

Mozete da uparite do 9 Bluetooth uredaja.
Ako uparite deseti Bluetooth uredaj, poslednji
nedavno povezani uredaj ce biti

zamenjen novim.

Sifra je poznata i pod nazivom ,,PIN kod®,
»PIN broj“ ili ,Lozinka“, u zavisnosti

od uredaja.

Status sistema za spremnost za uparivanje

se poni$tava nakon otprilike 5 minuta. Ako
uparivanje nije uspelo, ponovite postupak
od koraka 1.

Dok je povezan sa Bluetooth uredajem,

ovaj sistem nije moguce otkriti i nije moguce
povezati se sa njim sa drugog Bluetooth
uredaja koji pre toga nikad nije bio uparen
sa sistemom.

Ako zelite da se uparite sa drugim Bluetooth
uredajem, ponovite korake od 1 do 6.

Prekid uparivanja

Drzite BLUETOOTH na uredaju
2 sekunde dok se na displeju ne
prikaze ,BT AUDIO*.

Povezivanje sa pametnim
telefonom jednim dodirom (NFC)

Kada sistem dodirnete pametnim
telefonom koji je kompatibilan sa
funkcijom NFC, sistem se automatski
ukljucuje u rezimu za Bluetooth
povezivanje i automatski obavlja
uparivanje i Bluetooth povezivanje.

Staje to ,NFC*?

NFC (Near Field Communication)

je tehnologija koja omogucava beZi¢nu
komunikaciju kratkog dometa izmedu
razli¢itih uredaja poput mobilnih telefona
iIC oznaka. Zahvaljujudi funkciji NFC, za
prenos podataka dovoljno je da dodirnete
predvideno mesto na uredajima koji su
kompatibilni sa funkcijom NFC.

1 Preuzmitei instalirajte aplikaciju
»NFC Easy Connect”.

Preuzmite besplatnu Android
aplikaciju sa Google Play-a tako $to
Cete potraziti ,NFC Easy Connect®
ili joj pristupite skeniranjem
dvodimenzionalnog koda ispod.
Mozda ¢e vam biti naplacen
prenos podataka.

Dvodimenzionalni kéd* za

direktan pristup

* Koristite aplikaciju za ¢itanje
dvodimenzionalnog koda.

Napomene

« Ova aplikacija mozda nije dostupna

u nekim zemljama/regionima.

Na nekim pametnim telefonima, funkciju
NFC mozete da koristite bez instaliranja
aplikacije. U tom slu¢aju, postupak

i specifikacije se mogu razlikovati.

Za detalje, pogledajte uputstvo za
upotrebu pametnog telefona.

y10039n|g
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Kompatibilni pametni telefoni
Pametni telefoni sa ugradenom
funkcijom NFC (OS: Android 2.3.3
ili noviji, osim Android 3.x)

2 Pokrenite aplikaciju ,NFC Easy

Connect” na pametnom telefonu.

Uverite se da je prikazan ekran aplikacije.

3 Dodirnite pametnim telefonom

oznaku N na sistemu i pametni
telefon ce poceti da vibrira.

Dovréite povezivanje prateci uputstva

koja se prikazuju na pametnom telefonu.

Kada je Bluetooth veza uspostavljena,
indikator BLUETOOTH (e prestati da
treperi i nastavice da svetli. Na displeju
¢e se prikazati naziv Bluetooth uredaja.
Izvor zvuka mozZete da promenite pa
umesto na pametnom telefonu mozete
da ga emitujete na drugom NFC
kompatibilnom Bluetooth uredaju.

Za detaljnije informacije pogledajte
uputstvo za upotrebu Bluetooth
uredaja.

Savet

Ako uparivanje i Bluetooth povezivanje
ne uspeju, uradite sledece:

- Ponovo pokrenite aplikaciju ,,NFC Easy

Connect” i polako postavite pametan
telefon iznad oznake N.

- Skinite zastitnu masku sa pametnog telefona

ako je koristite.

Reprodukcija muzike sa Bluetooth

uredaja

Bluetooth uredajem mozete da upravljate
povezivanjem sistema i Bluetooth uredaja
koriste¢i AVRCP.

Proverite sledece pre reprodukcije
muzike:

Funkcija Bluetooth na Bluetooth
uredaju je ukljucena.
Uparivanje je zavrseno.

B Za Bluetooth uredaj

1

Pritisnite BLUETOOTH na uredaju
i izaberite funkciju Bluetooth.

Na displeju e se prikazati
»BT AUDIO®.

2 Uspostavite vezu sa Bluetooth

uredajem.

Poslednje povezani Bluetooth

uredaj bi¢e automatski povezan.
Obavite Bluetooth povezivanje sa
Bluetooth uredaja ako uredaj nije
povezan.

Kada je veza uspostavljena, na displeju
¢e se prikazati naziv Bluetooth uredaja.

3 Pritisnite B>,

N

U zavisnosti od Bluetooth uredaja,

- mozda ¢ete morati da dvaput
pritisnete B

- mozda ¢ete morati da pokrenete
reprodukciju audio izvora na
Bluetooth uredaju.

apomene

Kada sistem nije povezan ni sa jednim
Bluetooth uredajem, sistem ¢e se automatski
povezati sa poslednje povezanim Bluetooth
uredajem i pokrenuti reprodukciju sa njega
kada pritisnete B».

Ako sa sistemom pokusate da poveZete drugi
Bluetooth uredaj, veza sa trenutno povezanim
Bluetooth uredajem (e biti prekinuta.



M Za NFCkompatibilni pametni telefon
Dodirnite pametnim telefonom oznaku N
na sistemu da biste uspostavili

Bluetooth vezu.

Pokrenite reprodukciju audio izvora na
pametnom telefonu. Za detaljnije
informacije o reprodukciji, pogledajte
uputstvo za upotrebu pametnog telefona.

Prekid veze sa Bluetooth uredajem

B Za Bluetooth uredaj

Pritisnite BLUETOOTH na uredaju.

Na displeju ¢e se prikazati ,BT AUDIO®.
Na nekim Bluetooth uredajima, Bluetooth
veza ¢e mozda biti automatski prekinuta
kada zaustavite reprodukciju.

B Za NFCkompatibilni pametni telefon
Ponovo dodirnite pametnim telefonom
oznaku N na sistemu.

Brisanje svih informacija za
registraciju prilikom uparivanja

Koristite tastere na uredaju da biste
obavili ovu radnju.

1 pritisnite BLUETOOTH i izaberite
funkciju Bluetooth.
Na displeju Ce se prikazati
»BT AUDIO®.
Ako je sistem povezan sa Bluetooth
uredajem, na displeju ¢e se prikazati
naziv Bluetooth uredaja.
Pritisnite BLUETOOTH da biste
prekinuli vezu sa Bluetooth uredajem.

2 Dok drzite W, pritisnite i drite
I/ otprilike 3 sekunde.
Na displeju Ce se prikazati ,BT HIST*

i ,CLEAR® i sve informacije za
uparivanje Ce biti izbrisane.

Podesavanje Bluetooth
audio kodeka

Mozete da izaberete Bluetooth audio
kodeke ako povezani Bluetooth uredaj
podrzava Advanced Audio Coding
(AAC).

1 Pritisnite OPTIONS.

2 Pritiskajte 4 /¥ iizaberite
»BT AAC“, a zatim pritisnite (3.

3 Pritiskajte 4 /+ i izaberite ,ON”

ili ,OFF".

« ON: Bice izabrano Advanced Audio
Coding (AAC) ako Bluetooth uredaj
podrzava AAC.

« OFF: Bice izabran Sub Band
Codec (SBC).

Napomene

o Mozete da uzivate u zvuku visokog kvaliteta
ako izaberete AAC. Ako ne mozete da slusate
AAC zvuk na vasem uredaju, izaberite ,, OFF*.
Ako promenite ovo pode$avanje dok je sistem
povezan sa Bluetooth uredajem, veza sa
Bluetooth uredajem Ce biti prekinuta. Da biste
se povezali sa Bluetooth uredajem, ponovo
obavite Bluetooth povezivanje.

Podesavanje/iskljucivanje
reZima pripravnosti za
Bluetooth

Sistem ulazi u rezim pripravnosti za
Bluetooth i ¢eka Bluetooth vezu, ¢ak i kada
je iskljucen.

1 Pritisnite OPTIONS.

2 Pritiskajte 4 /¥ iizaberite
»BT STBY”, a zatim pritisnite ().

y10039n|g
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3 Pritiskajte 4 /+ iizaberite ,ON”
ili ,OFF*,

4 pritisnite 1/() da biste iskljucili
sistem.

Kada je ukljucen rezim pripravnosti
za Bluetooth, sistem e se automatski
ukljuditi kada uspostavite Bluetooth
vezu sa Bluetooth uredaja.

Napomena

Sistem nece udi u rezim pripravnosti za
Bluetooth ako izbriSete informacije za
uparivanje.

Slusanje radija

1 pritiskajte FUNCTION +/-
iizaberite FM ili AM pojas.

2 Automatsko skeniranje:
Pritiskajte TUNING MODE dok se
na displeju ne prikaze ,AUTO".
Zatim pritisnite +/-.

Kada tjuner pronade stanicu,
skeniranje se automatski zaustavlja.
Zatim Ce se na displeju prikazati
»TUNED“i,,ST* (samo za FM
stereo programe).

AUTO ST TUNED
I M ey
/ot L Ly

Ako se ne prikaze ,TUNED

i skeniranje se ne zaustavi, pritisnite ll
da biste zaustavili skeniranje. Zatim
obavite ru¢no podesavanje

(u nastavku).

Kada podesite FM stanicu koja pruza
RDS usluge, mo¢i ¢ete da vidite
informacije poput naziva usluge ili
naziva stanice koje se emituju
zajedno sa programom.

RDS informacije mozete da vidite
pritiskanjem tastera DISPLAY.

Ruéno podesavanje:

Pritiskajte TUNING MODE dok
»AUTO®i,,PRESET ne nestanu

sa displeja.

Zatim pritiskajte +/- da biste podesili
zeljenu stanicu.

Savet

Da biste smanjili stati¢cki Sum koji nastaje pri
slabom prijemu FM stereo stanice, pritiskajte
FM MODE dok se na displeju ne prikaze
»MONO®.



Menjanje intervala AM podesavanja
(osim za modele za Evropu, Rusiju
i Saudijsku Arabiju)
Podrazumevana vrednost za podesavanje
AM intervala je 9 kHz (ili 10 kHz za
neke oblasti).
Koristite tastere na uredaju da biste
obavili ovu radnju.
1 Pritiskajte FUNCTION i izaberite

AM pojas.

2 pritisnite I/() da biste iskljucili sistem.

3 Dok drzite TUNING +, pritisnite 1/(D.
Na displeju ¢e se prikazati ,9K STEP*
ili ,,10K STEP*.
Kada promenite interval, sve
memorisane AM stanice e biti
izbrisane.

Memorisanje radio-stanica

Mozete da memori$ete do 20 FM i 10 AM
omiljenih stanica.

1 Podesite Zeljenu stanicu.
2 Pritisnite TUNER MEMORY.

Broj memorije

AUTO ST TUNED ‘
MITMITEILL ‘<
XTI i BN

A~ ]—

3 Ppritiskajte +/- i izaberite zeljeni
broj memorije, a zatim
pritisnite ().

Na displeju Ce se prikazati
»COMPLETE®. Stanica je
memorisana.

Biranje memorisane stanice
Pritiskajte TUNING MODE dok se na
displeju ne prikaze ,PRESET*. Zatim
pritiskajte +/- i izaberite Zeljeni broj
memorije.

Podesavanje zvuka

Podesavanje zvuka

Radnja Uradite sledece

Pojacavanje Pritisnite BASS BAZUCA.
basa i kreiranje

mocnijeg zvuka

Biranje unapred Pritiskajte EQ.

podesenog Da biste ponistili unapred

zvuénog efekta  podeseni zvucni efekat,
pritiskajte EQ i izaberite
»FLAT®.

Pravljenje atmosfere

Zurke
(DJ EFFECT)

Koristite tastere na uredaju da biste
obavili ovu radnju.

1 Pritisnite FLANGER ili ISOLATOR.

Izabrani taster ¢e poceti da svetli

i efekat je aktiviran.

o FLANGER: Pravljenje dubokog
»flanging® efekta koji je slican
zvuku mlaznog aviona.

» ISOLATOR: Izolovanje odredenog
frekventnog pojasa podesavanjem
drugih frekventnih pojasa.

Na primer, kada Zelite da
se fokusirate na glas itd.

2 Okrecite DJ CONTROL +/- da biste
podesili nivo efekta.

Iskljucivanje efekta
Ponovo pritisnite taster izabranog efekta.

e)YNAZ 3fueaesapod/iaun(]
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Napomene

« Funkcija DJ EFFECT se automatski isklju¢uje
kada iskljucite sistem ili promenite funkciju ili
pojas tjunera.

« Ne mozete da koristite VOLUME/D]
CONTROL +/- za podesavanje jacine
zvuka kada je aktivirana funkcija
DJ EFFECT. Pritisnite VOLUME +/- na
daljinskom upravljacu da biste podesili
jacinu zvuka.

Biranje vertikalnog
zvucnog efekta

Mozete da izaberete zvucni efekat

u skladu sa poloZajem u koji ste
postavili sistem.

Ukljucite vertikalni zvu¢ni efekat ako
je sistem postavljen vertikalno.

Pritiskajte VERTICAL SOUND
na uredaju.

Ostale radnje

Podesavanje osvetljenja

Mozete da izaberete jednu od
mnogobrojnih kombinacija osvetljenja.
Uredaj kreira svetlosne efekte na osnovu
muzike koja se reprodukuje.

Pritiskajte LED SPEAKER.

Svaki put kada pritisnete ovaj taster
$ablon osvetljenja se menja.

Iskljucivanje osvetljenja
Pritiskajte LED SPEAKER i izaberite
,LED OFF*.

Koriscenje tajmera

Sistem poseduje dve funkcije tajmera.
Ako koristite oba tajmera, mera¢ vremena
za isklju¢ivanje ima prioritet.

o wve

Merac vremena za iskljucivanje

Mozete da zaspite slusajuci muziku.
Sistem e se iskljuciti nakon unapred
podesenog vremena.

Pritiskajte SLEEP.

Da biste isklju¢ili mera¢ vremena za
iskljuc¢ivanje, pritiskajte SLEEP
i izaberite ,,OFF.

Savet

Da biste proverili preostalo vreme do
iskljuc¢ivanja sistema, pritisnite SLEEP.

Tajmer za reprodukciju

Mozete da se probudite uz zvuk tjunera,
iPod/iPhone uredaja ili USB uredaja

u unapred podeseno vreme. Uverite

se da ste podesili sat.



1 Pripremite izvor zvuka, a zatim
pritisnite VOLUME +/- i podesite
jacinu zvuka.

2 Pritisnite TIMER MENU.

3 Pritiskajte 4+ /¥ iizaberite
#PLAY SET“, a zatim pritisnite ().

4 podesite tajmer za pokretanje
reprodukcije.
Pritiskajte 4 /¥ i podesite
sate/minute, a zatim pritisnite (3).

5 Koristite isti postupak kao
u koraku 4 da biste podesili vreme
za zaustavljanje reprodukcije.

6 Pritiskajte 4 /¥ iizaberite Zeljeni
izvor zvuka, a zatim pritisnite ().

7 Ppritisnite I/() da biste iskljuéili
sistem.

Proveravanje podesavanja tajmera
ili ponovno aktiviranje tajmera

1 Pritisnite TIMER MENU.
Na displeju ¢e poceti da treperi
,TIMERSEL".

2 Pritisnite (3.

3 Pritiskajte 4 /¥ iizaberite ,PLAY SEL",
a zatim pritisnite (3.

Iskljucivanje tajmera

Ponovite isti postupak kao iznad
i izaberite ,,OFF* u koraku 3,

a zatim pritisnite ().

Napomene

Sistem ¢e se ukljuditi pre unapred podesenog
vremena. Ako je sistem ukljucen u unapred
podeseno vreme ili ako na displeju treperi
~STANDBY*, tajmer za reprodukciju nece
aktivirati reprodukciju.

Ne koristite sistem od vremena uklju¢ivanja
sistema do pokretanja reprodukcije.

Napomene za iPod/iPhone korisnike

« Uverite se da reprodukcija na iPod/iPhone
uredaju nije aktivirana kada koristite tajmer
za reprodukciju.

« Tajmer za reprodukciju se mozda nece
aktivirati u zavisnosti od statusa povezanog
iPod/iPhone uredaja.

Menjanje prikaza
na displeju
Menjanje rezima prikaza

Pritiskajte DISPLAY dok je sistem
iskljucen.

Demonstracija

Prikaz se menja i indikator treperi,
¢ak i kada je sistem iskljucen.

Bez prikaza (rezim za ustedu energije)
Displej je iskljucen radi ustede energije.
Tajmer i sat su i dalje aktivni.

1li,

Rezim za punjenje iPod/iPhone uredaja

Prikazuje se ,CHARGING® i sistem puni
iPod/iPhone uredaj.

afupes 3[e1sO

Sat

Prikaz sata automatski ulazi u rezim za
ustedu energije nakon 8 sekundi.

Prikaz informacija na displeju

Pritiskajte DISPLAY kada je izabrana
funkcija USB dok je sistem ukljucen.

Mozete da vidite sledece informacije:

o Proteklo vreme reprodukcije, naziv
datoteke i naziv fascikle.

« Informacije o naslovu, izvodacu
ialbumu.
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Napomene

« Ukupno vreme reprodukcije za USB uredaj

se ne prikazuje.

Sledece informacije se nece pravilno

prikazivati:

- proteklo vreme reprodukcije MP3 datoteke
koja je kodirana pomo¢u VBR-a
(promenljiva brzina protoka bitova).

- nazivi fascikli i datoteka koji nisu u skladu
sa standardom ISO9660 Level 1, Level 2
ili Joliet u pro$irenom formatu.

Informacije iz ID3 oznake za MP3 datoteke se

prikazuju kada koristite ID3 oznake verzije 1

iverzije 2 (informacije iz ID3 oznake verzije 2

imaju prioritet ako se i ID3 oznaka verzije 1

i verzije 2 nalaze u jednoj MP3 datoteci).

Koriscenje opcionalne
opreme

1 Pritiskajte VOLUME - dok se na
displeju ne prikaze ,VOL MIN“.

Povezite opcionalnu opremu
(stranica 11).

Pritiskajte FUNCTION +/-
i izaberite funkciju DVD/PC.

Pokrenite reprodukciju na
povezanoj opremi.

wvi A W N

Pritiskajte VOLUME + da biste
podesili jac¢inu zvuka.

Napomena

Sistem moze da automatski ude u rezim
mirovanja ako je nivo ja¢ine zvuka na povezanoj
opremi prenizak. Podesite nivo zvuka na
opremi. Da biste isklju¢ili funkciju za
automatski ulazak u rezim mirovanja,
pogledajte ,Podesavanje/isklju¢ivanje funkcije
za automatski ulazak u rezim mirovanja“
(stranica 24).

Deaktiviranje tasterana
uredaju

(Blokada za decu)

Mozete da deaktivirate tastere na uredaju
(osim tastera 1/()) da biste sprecili
pogre$nu upotrebu sistema, na

primer zbog de¢jih nestasluka.

Pritisnite i drzite taster l na uredaju
duze od 5 sekundi.

Na displeju Ce se prikazati ,,CHILD®

i ,LOCK ON*.

Sistemom mozete da upravljate samo
koriste¢i tastere na daljinskom
upravljacu.

Da biste isklju¢ili ovu funkciju, drzite ll
na uredaju duze od 5 sekundi dok se

na displeju ne prikaze ,,CHILD“
i,LOCK OFF*.

Napomena
Funkcija blokade za decu ¢e biti ponistena kada
iskopcate kabl za napajanje.

Podesavanje/iskljucivanje
funkcije za automatski
ulazak u rezim mirovanja

Ovaj sistem je opremljen funkcijom za
automatski ulazak u rezim mirovanja.
Ova funkcija automatski postavlja sistem
u rezim mirovanja nakon otprilike

30 minuta ukoliko ga ne koristite ili ako
se ne emituje audio signal.

Funkcija za automatski ulazak u rezim
mirovanja je podrazumevano ukljucena.

1 Pritisnite OPTIONS.

2 Pritiskajte 4 /¥ iizaberite
»~AutoSTBY*, a zatim pritisnite (3).

3 pritiskajte 4 /+ iizaberite ,ON”
ili ,OFF“.



Napomene
o Poruka ,,AutoSTBY* treperi na displeju
oko 2 minuta pre nego $to uredaj ude
u rezim mirovanja.
« Funkcija za automatski ulazak u rezim
mirovanja ne radi kada koristite tjuner.
« Sistem nece automatski u¢i u rezim
mirovanja u slede¢im sluc¢ajevima:
- kada je detektovan audio signal.
- tokom reprodukcije audio datoteka.
- kada je aktiviran unapred podeseni
tajmer reprodukcije ili mera¢
vremena za iskljucivanje.

Dodatne informacije

Veb-sajtovi za
kompatibilne uredaje

Posetite veb-sajtove u nastavku da biste
saznali najnovije informacije

o kompatibilnim USB i Bluetooth
uredajima.

Za korisnike u Juznoj Americi:
<http://esupport.sony.com/LA>

Za korisnike u SAD:
<http://www.esupport.sony.com/>
Za korisnike u Evropi i Rusiji:
<http://support.sony-europe.com/>
Za korisnike u ostalim zemljama/
regionima:
<http://www.sony-asia.com/support>

Resavanje problema

Ako naidete na problem prilikom
kori$¢enja sistema, pronadite problem

u listi za proveru u nastavku i preduzmite
navedene radnje za njegovo otklanjanje.
Ako je problem i dalje prisutan, obratite se
najblizem Sony prodavcu.

Imajte u vidu to da serviser moze da
zadrzi delove koje je zamenio tokom
popravke.

Ako se na displeju prikazuje

»~PROTECT” i ,EXX” (X je broj)

Odmah iskopcajte kabl za napajanje.

« Proverite da li nesto blokira
ventilacione otvore na uredaju.

« Uklonite povezani USB uredaj
i iPod/iPhone. Uverite se da ne
postoji problem sa USB uredajem
i iPod/iPhone uredajem.

Kada proverite gorenavedene stavke
i otklonite eventualne probleme,
ponovo prikljucite kabl za napajanje
i ukljucite sistem. Ako je problem

i dalje prisutan, obratite se najblizem
Sony prodavcu.

afipewojul sulepo(
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Opste

iPod/iPhone

Sistem je usao u rezim mirovanja.

« To nije kvar. Sistem ¢e automatski uci
u rezim mirovanja za oko 30 minuta ako
ga ne koristite ili ako se ne emituje audio
signal. (stranica 24).

Podesavanje sata ili tajmera je

ponisteno.

« Iskopcan je kabl za napajanje ili je doslo
do nestanka struje. Ponovo podesite sat
(stranica 13) i tajmer (stranica 22).

Nema zvuka.

« Podesite ja¢inu zvuka.

« Proverite kablove opcionalne opreme,
ako je koristite (stranica 11).

« Ukljutite povezanu opremu.

Cuju se jake smetnje ili Sum.

« Udaljite sistem od izvora smetnji.

« Prikljucite sistem na drugu zidnu
uti¢nicu.

« Postavite filter Suma (komercijalno
dostupan) na kabl za napajanje.

« Iskljucite okolne elektri¢ne uredaje.

Tajmer ne funkcionise.
« Proverite podesavanje tajmera
i podesite tatno vreme (stranica 22).
« Ponistite funkciju meraca vremena
za isklju¢ivanje (stranica 22).

Daljinski upravlja¢ ne radi.

« Uklonite prepreke izmedu daljinskog
upravljaca i uredaja.

« Priblizite daljinski upravlja¢ uredaju.

« Uperite daljinski upravlja¢ ka senzoru
na uredaju.

« Zamenite baterije (R6/veli¢ina AA).

« Udaljite uredaj od fluorescentnog svetla.

Kada pritisnete bilo koji taster na
uredaju, prikazuju se poruke ,CHILD"
and ,LOCK".
« Isklju¢ite funkciju blokade za

decu (stranica 24).

Nema zvuka.

« Uverite se da je iPod/iPhone
dobro povezan.

« Uverite se da se na iPod/iPhone uredaju
reprodukuje muzika.

« Uverite se da je softver iPod/iPhone
uredaja aZuriran na najnoviju verziju.

« Podesite ja¢inu zvuka.

Zvuk je izoblicen.

« Uverite se da je iPod/iPhone dobro
povezan.

« Uti$ajte zvuk.

« Podesite ,EQ“ na iPod/iPhone uredaju
na ,,Off“ili ,,Flat®.

Doslo je do neocekivane promene

numere tokom reprodukcije.

« Iskljucite funkciju ,,Shake to Shuffle®
(menjanje numera drmanjem iPod/
iPhone uredaja) na iPod/iPhone
uredaju kada slusate muziku na iPod/
iPhone uredaju sa visoko poja¢anim
tonom. Ako je ova funkcija omogucena,
moze do¢i do neocekivane promene
numere usled vibracija koje nastaju
zbog zvuénog pritiska iz sistema.

iPod/iPhone uredaj ne funkcionise.

« Ako je baterija iPod/iPhone uredaja
prazna, ne mozete da ga koristite

sa ovim sistemom. U tom slucaju,
napunite ga na racunaru, a zatim

ga ponovo prikljucite na sistem.
Zatvorite sve aktivne aplikacije na iPod
ili iPhone uredaju pre nego $to po¢nete
da ga koristite sa sistemom. Za detaljnije
informacije pogledajte uputstvo za
upotrebu iPod/iPhone uredaja.

Uverite se da je iPod/iPhone

dobro povezan.

Uverite se da je softver iPod/iPhone
uredaja azuriran na najnoviju verziju.



o Budud¢i da se upravljanje sistemom
i iPod/iPhone uredajem razlikuje,
mozda necete mo¢i da upravljate iPod/
iPhone uredajem koristeci tastere na
daljinskom upravljacu ili uredaju.
U tom slucaju koristite kontrolne
tastere na iPod/iPhone uredaju.

Nije moguce napuniti iPod/iPhone.

« Ako je baterija na iPod/iPhone uredaju
prazna, sistem ne¢e moci da je napuni
¢ak i kada ga prikljudite na sistem.

U tom slucaju, napunite ga na racunaru,

a zatim ga ponovo prikljucite na sistem.

« Uverite se da je iPod/iPhone dobro
povezan.

« Uverite se da je sistem ukljucen kada
na njega prikljucujete iPod/iPhone.

Jacina zvuka zvona iPhone uredaja

se ne menja.

« Podesite jacinu zvuka zvona na
iPhone uredaju.

USB uredaj

Nema zvuka.

« USB uredaj nije dobro prikljucen.
Iskljucite sistem i ponovo prikljucite
USB uredaj.

Cuje se Sum, zvuk je isprekidan

iliizoblicen.

« Koristite nepodrzani USB uredaj.
Pogledajte informacije na
veb-sajtovima o kompatibilnim
USB uredajima (stranica 25).

« Iskljucite sistem i ponovo prikljucite
USB uredaj.

« Muzicki podaci sadrze smetnje ili je

zvuk izobli¢en. Do pojave smetnji je

mozda doglo prilikom kreiranja
muzickih podataka usled stanja
racunara. Ponovo kreirajte muzicke
podatke.

Kori$¢ena brzina protoka bitova

prilikom kreiranja audio datoteka je bila

spora. Kopirajte datoteke kodirane
ve¢om brzinom protoka bitova na

USB uredaj.

~READING” se prikazuje duze vremena
ili je potrebno dosta vremena za
pocetak reprodukcije.
« Postupak ¢itanja moze potrajati duze
u slede¢im slu¢ajevima:
- Na USB uredaju ima mnogo datoteka
ili fascikli.
— Struktura datoteka je veoma sloZena.
- Memorija je velikog kapaciteta.
- Interna memorija je fragmentirana.

Prikazuje se ,OVER CURRENT".

« Doslo je do problema sa nivoom
elektri¢ne struje na «< portu. Iskljudite
sistem i uklonite USB uredaj iz porta.
Uverite se da ne postoji problem sa USB
uredajem. Ako se na displeju i dalje
prikazuju iste poruke, kontaktirajte
najblizeg Sony prodavca.

Pogresan prikaz.

« Podaci koji su uskladisteni na USB
uredaju su mozda o$teceni, ponovo
prebacite muziku na USB uredaj.

« Znakovi koje ovaj sistem moze da
prikaze su samo brojevi i slova abecede.
Ostali znakovi koje nije moguce

«

prikazati se prikazuju kao ,,_*.

USB uredaj nije prepoznat.

« Iskljucite sistem i ponovo prikljucite
USB uredaj, a zatim ukljudite sistem.

« Pogledajte informacije na veb-sajtovima
o kompatibilnim USB uredajima
(stranica 25).

« USB ne funkcionise ispravno.
Pogledajte uputstvo za upotrebu
USB uredaja da biste resili problem.

Reprodukcija se ne pokrece.

« Iskljucite sistem i ponovo prikljucite
USB uredaj, a zatim ukljudite sistem.

« Pogledajte informacije na veb-sajtovima
o kompatibilnim USB uredajima
(stranica 25).

afipewojul sulepo(
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Reprodukcija ne pocinje od prve

datoteke.

« Podesite rezim reprodukcije na
normalnu reprodukciju (stranica 15).

Nije moguce reprodukovati audio
datoteku.

« MP3 datoteke u MP3 PRO formatu
nije moguce reprodukovati.

Neke AAC datoteke se mozda nece
pravilno reprodukovati.

AAC datoteku koja sadrzi video
strim nije moguce reprodukovati.
WMA datoteke u Windows Media
Audio Lossless i Professional formatu
nije moguce reprodukovati.

USB uredaji formatirani sistemom
datoteka koji nije FAT16 ili FAT32
nisu podrzani.*

Ako koristite USB uredaj sa vise
particija, mogu se reprodukovati
samo datoteke na prvoj particiji.

Ovaj sistem moze da reprodukuje
sadrzaj samo do osme fascikle

u hijerarhiji fascikla.

Datoteke koje su Sifrovane ili zasti¢ene
lozinkama nije moguce reprodukovati.
Datoteke na koje je primenjena
tehnologija za zastitu autorskih prava
DRM (Digital Rights Management)
nije mogude reprodukovati na ovom
sistemu.

x

Ovaj sistem podrzava FAT16 i FAT32, ali neki
USB uredaji mozda ne podrzavaju sve ove
sisteme datoteka FAT. Za detaljnije
informacije, pogledajte uputstvo za upotrebu
svakog USB uredaja ili kontaktirajte
proizvodaca.

Bluetooth uredaj

Uparivanje nije moguce.

« Priblizite Bluetooth uredaj sistemu.

« Uparivanje mozda nece biti moguce ako
se drugi Bluetooth uredaji nalaze blizu
sistema. U tom slucaju iskljucite druge
Bluetooth uredaje.

« Uverite se da ste uneli tacnu lozinku
na Bluetooth uredaju.

Povezivanje nije moguce.

« Bluetooth uredaj koji ste pokusali da
povezete ne podrzava profil A2DP i nije
ga moguce povezati sa ovim sistemom.

« Uklju¢ite funkciju Bluetooth na
Bluetooth uredaju.

« Uspostavite vezu sa Bluetooth uredaja.

« Informacije za registraciju prilikom
uparivanja su izbrisane. Ponovo obavite
uparivanje.

« Dok je povezan sa Bluetooth uredajem,
ovaj sistem nije moguce otkriti i nije
moguce povezati se sa njim sa drugog
Bluetooth uredaja koji pre toga nikad
nije bio uparen sa sistemom.

« Izbrisite informacije za registraciju
prilikom uparivanja na Bluetooth
uredaju i ponovo obavite uparivanje.

Zvuk je isprekidan ili oscilira ili je veza
prekinuta.

« Sistem i Bluetooth uredaj su previse
udaljeni.

Ako izmedu sistema i Bluetooth
uredaja postoje prepreke, uklonite

ih ili ih zaobidite.

Ako se u blizini nalazi oprema koja
emituje elektromagnetno zracenje kao
§to je bezi¢ni LAN, drugi Bluetooth
uredaj ili mikrotalasna rerna, pomerite
ih na drugo mesto.

Zvuk Bluetooth uredaja ne cujete na

sistemu.

« Prvo pojacajte zvuk na Bluetooth
uredaju, a zatim podesite ja¢inu zvuka
koriste¢i VOLUME +/-.

Cuje se jako brujanje, sumiili

izobli¢en zvuk.

o Ako izmedu sistema i Bluetooth uredaja
postoje prepreke, uklonite ih ili ih
zaobidite.

Ako se u blizini nalazi oprema koja
emituje elektromagnetno zracenje kao
$to je bezi¢ni LAN, drugi Bluetooth
uredaj ili mikrotalasna rerna, pomerite
ih na drugo mesto.

Utisajte zvuk na povezanom Bluetooth
uredaju.



Tjuner

Cuje se jako brujanje ili Sum ili stanice
nije moguce podesiti. (Na displeju
treperi ,TUNED" ili ,ST".)

o Pravilno povezite antenu.

« Promenite mesto i smer antene da
biste dobili dobar prijem.

« Povezite komercijalno dostupnu
spoljasnju antenu.

« Obratite se najblizem Sony prodavcu
ako se isporuc¢ena AM antena odvojila
od plasti¢nog postolja.

« Iskljucite okolne elektri¢ne uredaje.

Vracanje sistema na fabricka
podesavanja

Ako sistem i dalje ne funkcionise
pravilno, vratite sistem na
podrazumevana fabricka podesavanja.
Koristite tastere na uredaju da biste
obavili ovu radnju.

1 Iskopéajte, a zatim ponovo prikljuéite
kabl za napajanje.

2 Pritisnite I/() da biste ukljucili sistem.

3 Dok drzite FUNCTION, pritisnite
i drzite 1/ oko 3 sekunde.
Na displeju ¢e se prikazati ,RESET*.
Sva pode$avanja koja je podesio
korisnik, kao $to su memorisane radio-
stanice, tajmer i sat, vracaju se na
podrazumevana fabricka podesavanja.

Poruke

CHARGING: iPod/iPhone uredaj se puni
kada je sistem isklju¢en (rezim
mirovanja).

CHILD LOCK: Aktivirana je funkcija
blokade za decu.

CONNECT: iPod/iPhone uredaj je
povezan kada je sistem u rezimu za iPod
ili je sistem u rezimu za Bluetooth

i povezuje se sa poslednje povezanim
uredajem.

ERROR: Nije moguce prepoznati USB
uredaj ili je priklju¢en nepoznati uredaj.
NoDEVICE: Nije priklju¢en USB uredaj.

NO TRACK: U sistem nije u¢itana nijedna
datoteka koja se moze reprodukovati.

NOT SUPPORT: Prikljucen je nepodrzani
USB uredaj, USB uredaj je povezan putem
USB ¢vorista ili je povezan iPod/iPhone
¢ija baterija je prazna.

PAIRING: Sistem je u rezimu uparivanja.
PUSH STOP: Pokusali ste da obavite
radnju koju je moguce izvrsiti samo kada
je reprodukcija zaustavljena.

READING: Sistem ¢ita informacije sa USB
uredaja. Neki tasteri nisu dostupni.

TIME NG: Vreme za pokretanje
i zaustavljanje reprodukcije tajmera
za reprodukciju je isto.

Mere opreza

O bezbednosti

Iskop¢ajte kabl za napajanje iz zidne uti¢nice
ako uredaj nelete koristiti u duzem
vremenskom periodu. Kada iskopcavate kabl,

uvek ga drzite za utika¢. Nikad ne vucite kabl.

Ako u kuciste sistema dospe bilo kakav
predmet ili te¢nost, iskljucite sistem sa
mreznog napajanja i odnesite ga na proveru
u ovla$ceni servis pre nastavka upotrebe.
(Samo za korisnike u SAD)

Jedan jezi¢ak na utikacu je $iri od drugog radi
bezbednosti i moZe se umetnuti u zidnu
uti¢nicu na samo jedan nacin. Ako utika¢ ne
mozete u potpunosti da umetnete u uti¢nicu,
kontaktirajte prodavca.

Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
morate da zamenite samo kod ovlas¢enog
servisera.

afipewojul sulepo(
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O postavljanju

Ne postavljajte sistem u nagnuti polozaj niti
na mestima koja se veoma topla, hladna,
prasnjava, prljava, vlazna, bez odgovarajuce
ventilacije ili izloZena vibracijama, direktnom
sun¢evom svetlu ili jakom svetlu.

Budite pazljivi prilikom postavljanja sistema
na posebno tretirane povrsine (npr.
voskovane, lakirane, polirane), jer moze do¢i
do pojave mrlja ili gubitka boje.

Ako sistem direktno unesete iz hladnog

u toplo mesto ili ga postavite u prostoriju sa
dosta vlage, moze do¢i do kondenzacije vlage
na so¢ivima unutar uredaja i kvara sistema.
U tom slucaju, ne ukljucujte sistem oko pola
sata dok vlaga ne ispari.

O zagrevanju

o Zagrevanje uredaja tokom rada je normalno
ine treba da vas brine.

« Ne dodirujte kudiste uredaja ako ste uredaj
neprekidno koristili sa visoko poja¢anim
tonom jer ku¢iste moze biti vrelo.

« Ne blokirajte ventilacione otvore.

O sistemu zvucnika

Ugradeni sistem zvu¢nika nije magnetno
oklopljen pa slika na obliznjem televizoru moze
postati izobli¢ena zbog magnetnog polja. U tom
slucaju iskljucite TV, sacekajte 15 do 30 minuta
pa ga ponovo ukljucite. Ukoliko se slika ne
poboljsa, udaljite sistem od televizora.

Ciséenje kucista

Cistite sistem mekanom krpom nakvasenom
u rastvoru blagog deterdzenta.

Ne koristite abrazivne materijale, praak za

ribanje ili rastvore poput razredivaca, benzina
ili alkohola.

O Bluetooth komunikaciji

o Bluetooth uredaje bi trebalo da koristite na
udaljenosti do 10 metara (33 stope) i izmedu
njih ne bi trebalo da se nalaze prepreke.

Stvarni opseg za komunikaciju moze da

bude manji u slede¢im slucajevima:

- Kada se izmedu uredaja koji su povezani
Bluetooth vezom nalazi osoba, metalni
objekat, zid ili neka druga prepreka.

- Kada se nalazite na lokaciji na kojoj se
koristi bezi¢ni LAN

- Ako se uredaj nalazi blizu uklju¢ene
mikrotalasne rerne

- Ako se nalazite na lokaciji na kojoj
postoji emisija elektromagnetnih talasa

o Bluetooth uredaji i bezi¢ni LAN (IEEE

802.11b/g) koriste isti frekventni opseg

(2,4 GHz). Kada Bluetooth uredaj koristite

blizu uredaja sa funkcijom za bezi¢ni LAN,

moze do¢i do elektromagnetnih smetnji.

To moze da dovede do manje brzine prenosa

podataka, smetnji ili nemogucénosti

povezivanja. Ako se to desi, pokusajte da
primenite neko od resenja u nastavku:

- Povezite sistem i Bluetooth uredaj na
udaljenosti od najmanje 10 metara
(33 stope) od opreme koja koristi
bezi¢ni LAN.

- Iskljucite napajanje na opremi koja koristi
bezi¢ni LAN kada Bluetooth uredaj koristite
u opsegu od 10 metara (33 stope).

Radio talasi koje emituje ovaj sistem mogu da

dovedu do smetnji u radu nekih medicinskih

uredaja. Buduci da ove smetnje mogu da
dovedu do kvara, uvek iskljucite napajanje
sistema i Bluetooth uredaja na slede¢im
lokacijama:

- U bolnici, vozu, avionu, benzinskoj stanici
i bilo kom mestu na kojem su prisutni
zapaljivi gasovi

- Blizu automatskih vrata ili poZarnih alarma

Ovaj sistem podrzava bezbednosne funkcije

koje su u skladu sa Bluetooth specifikacijom

kako bi se obezbedila sigurna veza prilikom
komunikacije pomo¢u tehnologije Bluetooth.

Medutim, ove bezbednosne funkcije

mozda nece biti dovoljne u zavisnosti od

podesavanja, sadrZaja i drugih faktora pa

uvek budite na oprezu kada obavljate
komunikaciju pomo¢u tehnologije Bluetooth.

Sony ne odgovara u slucaju $tete ili drugog

gubitka koji je nastao usled otkrivenih

informacija kori$¢enjem tehnologije Bluetooth.

Ne mozemo da garantujemo Bluetooth

komunikaciju sa svim Bluetooth uredajima

koji imaju isti profil kao ovaj sistem.

Bluetooth uredaji koji su povezani sa ovim

sistemom moraju da ispunjavaju Bluetooth

specifikaciju organizacije Bluetooth SIG, Inc.

i moraju da budu serifikovani. Medutim, ¢ak

i ako uredaj ispunjava Bluetooth specifikaciju,

u nekim slucajevima karakteristike ili

specifikacije Bluetooth uredaja mogu da

onemogucavaju povezivanje ili dovedu do
drugacijeg nacina kontrole, prikaza ili rada
od onog koji je predviden.

Moze da dode do pojave Suma ili zvuk moze

da bude isprekidan u zavisnosti od Bluetooth

uredaja koji je povezan sa sistemom,
okruzenja u kojem se odvija komunikacija

ili uslova u okruzenju.



Specifikacije
SPECIFIKACIJE ZA NAPAJANJE
AUDIO OPREME

IZLAZNA SNAGA | UKUPNA
HARMONICKA DISTORZIJA:

(Samo za model za SAD)

Sa opterecenjem od 3,5 oma, oba kanala
aktivirana, od 120-10.000 Hz; nominalna
snaga 50 vati po kanalu minimalne RMS
snage, sa ne vise od 0,7% ukupne
harmonicke distorzije od 250 milivata
do nominalne izlazne snage.

Odeljak pojacala
Vrednosti ispod su merene u slede¢im
uslovima:
Model za SAD:
AC120V,60Hz
Model za Meksiko:
AC 120 V-240 V, 60 Hz
Ostali modeli:
AC 120 V-240V, 50/60 Hz

FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP
Izlazna snaga (nominalna):
100 W + 100 W (na 3,5 oma, 1 kHz,
1% THD)
RMS izlazna snaga (referentna):
210 W + 210 W (po kanalu na
3,5 oma, 1 kHz)

FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP
Izlazna snaga (nominalna):
55 W + 55 W (na 3 oma, 1 kHz,
1% THD)
RMS izlazna snaga (referentna):
115 W + 115 W (po kanalu na 3 oma,
1 kHz)

Odeljak zvucnika
Sistem zvuénika
Dvosmerni sistem zvu¢nika, Bass reflex
Zvuénici
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
Bas zvu¢nik: 200 mm (7 7/8 in¢a),
konusni
Visokotonac: 66 mm (2 5/8 inca),
konusni

FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
Bas zvu¢nik: 160 mm (6 3/8 inca),
konusni
Visokotonac: 40 mm (1 5/8 inca),
konusni

Nominalna impedansa
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
3,5 oma
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
3 oma

Ulazi

DVD/PC IN (audio ulaz L/R):
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
Osetljivost 1 V, impedansa 47 kilooma
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
Osetljivost 1.5 V, impedansa
47 kilooma

iPod/iPhone odeljak
Prikljuc¢ak za Apple uredaj
Izlazni napon: DC 5 V
Maksimalna izlazna struja: 1 A
Kompatibilni iPod/iPhone modeli:
- iPod touch peta generacija
- iPod nano sedma generacija
- iPhone 5
*< (USB) port
Maksimalna izlazna struja: 1 A
Kompatibilni iPod/iPhone modeli:
- iPod touch peta generacija
- iPod touch &etvrta generacija
- iPod touch treca generacija
- iPod touch druga generacija
- iPod nano sedma generacija
- iPod nano $esta generacija
- iPod nano peta generacija (sa video
kamerom)
- iPod nano cetvrta generacija (video)
- iPod nano tre¢a generacija (video)
- iPod classic
- iPhone 5
- iPhone 4S
- iPhone 4
- iPhone 3GS
- iPhone 3G
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USB odeljak
Podrzani format
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kbps - 320 kbps, VBR
WMA: 48 kbps-192 kbps
AAC: 48 kbps-320 kbps
WAV: 16-bitni PCM
Frekvencije uzorkovanja
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
WMA: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
AAC: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
WAV: 8 kHz-48 kHz
Podrzani USB uredaji
Klasa uredaja za masovno skladistenje
*< (USB) port: Tip A

Bluetooth odeljak
Sistem za komunikaciju
Bluetooth Standard verzija 3.0 +
EDR (Enhanced Data Rate)
Izlazi
Bluetooth Standardno napajanje,
klasa 2
Maksimalni opseg komunikacije
Opticka vidljivost od priblizno 10 mY
Frekventni pojas
Frekvencijski pojas od 2,4 GHz
(2,4000 GHz- 2,4835 GHz)
Metod modulacije
FHSS (Freq Hopping Spread
Spectrum)
Kompatibilni Bluetooth profili®)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP 1.3 (Audio Video Remote
Control Profile)
Podrzani kodeci
SBC (Sub Band Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)

U Stvarni opseg ¢e se razlikovati u zavisnosti od
faktora kao $to su prepreke izmedu uredaja,
magnetna polja oko mikrotalasne rerne,
staticki elektricitet, osetljivost prijema,
performanse antene, operativni sistem,
softverske aplikacije itd.

2 Bluetooth standardni profili ukazuju na svrhu
Bluetooth komunikacije izmedu uredaja.

Odeljak tjunera
FM stereo, FM/AM superheterodinski tjuner
Antena:

FM zi¢ana antena

AM kruZzna antena

Odeljak FM prijemnika
Frekventni opseg
Modeli za SAD i Brazil:
87,5 MHz-108,0 MHz
(u koracima od 100 kHz)
Ostali modeli:
87,5 MHz-108,0 MHz
(u koracima od 50 kHz)

Odeljak AM prijemnika
Frekventni opseg
Modeli za Evropu, Rusiju i Saudijsku
Arabiju:
531 kHz-1.602 kHz
(u koracima od 9 kHz)
Modeli za SAD, Juznu Ameriku
i Australiju:
530 kHz-1.710 kHz
(u koracima od 10 kHz)
531 kHz-1.710 kHz
(u koracima od 9 kHz)
Ostali modeli:
530 kHz-1.610 kHz
(u koracima od 10 kHz)
531 kHz-1.602 kHz
(u koracima od 9 kHz)

Opste
Zahtevi za napajanje
Model za SAD:
AC 120V, 60 Hz
Model za Meksiko:
AC 120 V-240V, 60 Hz
Ostali modeli:
AC 120 V-240 V, 50/60 Hz
Potro$nja energije
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP: 85 W
(0,5 W u rezimu za ustedu energije)
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP: 60 W
(0,5 W u rezimu za ustedu energije)



Dimenzije ($/v/d) (priblizno)
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
768,5 mm x 323 mm x 385 mm
(30 3/8 in¢a x 12 3/4 in¢a x 15 1/4 in¢a)
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
678,5 mm x 323 mm X 385 mm
(26 3/4 in¢a x 12 3/4 in¢a x 15 1/4 inca)
Tezina (priblizno)
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
14 kg (301b 14 oz)
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
12 kg (26 1b 8 0z)

Isporucena dodatna oprema
Daljinski upravljac¢ (1)
Baterije R6 (veli¢ina AA) (2)
FM zi¢ana/AM kruzna antena (1)

Dizajn i specifikacije su podlozni
promenama bez najave.
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